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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms
may be found on the inside back cover of this publi-
cation. These notes are based on the detailed “Concepts
and Definitions™ which are available free of charge
from the Manufacturing and Primary Industries Divi-
sionsof Statistics Canada.

2. Changes in Previous Censuses

Readers interested in the effects of changes in
concepts, coverage and methodology introduced from
time to time to meet changing requirements are urged
to read the “Notes to Users™ in previous issues of this
report. Of particular relevance are items 2, 3 and 4
in the 1975 issue of this report:

2. Deletion of establishments without employees.

3. Effect of small-establishment reporting on fuel and
clectricity statistics.

4. Changes in data on working owners and partners,
and withdrawals.

3. Change in Source of Data for Small Establishments

Beginning with the 1976 Census, data used for
small establishments are, with some exceptions, ob-
tained from administrative records of Revenue Canada.
as provided for by legislation. These data are strictly
confidential as regards particulars relating to specific
individuals or businesses and are used only by Statistics
Canada to produce aggregations or summary calcu-
lations.

The definition of ‘‘small establishment™ varies
both by industry and province and is arrived at in
consultation with provincial authorities with two basic
criteria in mind: easing the burden of response on small
establishments by exempting them from the Census of
Manufactures, and minimizing the loss of commodity
detail collected from large establishments on the
Census of Manufactures “long™ questionnaire.

4 Value of Production

Users interested in obtaining the value of produc-
tion (manufacturing activity) can do so by adding cost
of materials and supplies used (manufacturing activity),
cost of fuel and electricity, and value added (manu-
facturing activity ).

NOTES AU LECTEUR

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriére de
la présente publication I'explication de certains termes
statistiques. Ces explications se fondent sur les “Concepts
et définitions™ détaillés que 'on peut se procurer gratuite-
ment 4 la Division des industries manufacturiéres et
primaires de Statistique Canada.

2. Modifications aux recensements précédents

Le lecteur qui désire connaitre les répercussions
des moditications apportées de temps & autre aux con-
cepts, au champ d’observation et a la méthodologie afin
de satisfaire certaines exigences est prié de lirc les “‘Notes
au lecteur” des numéros précédents de cette publication.
Les rubriques 2, 3 et 4 de la publication de 1975 sont
particulierement dignes de mention:

2. Suppression des ¢tablissements sans salariés.

3. Répercussions des déclarations des petits établissements
sur les statistiques du combustible et de I'électricité.

4. Modifications aux données sur les propriétaires et as-
sociés actifs, et retraits.

w

. Nouvelle source de données pour les petits établisse-
ments

A partir du recensement de 1976, les donnces
utilisées pour les petits établissements proviennent, :
quelques exceptions prés, des dossiers administratifs de
Revenu Canada, conformément aux dispositions de la
loi. Les données ayant trait aux particuliers et aux entre-
prises individuelles sont strictement confidentielles et
seul Statistique Canada peut les utiliscr pour produire
des regroupements ou des calculs sommaires.

La définition de Uexpression “‘petit établissement”,
qui différe selon I'industrie et la province, a été établic
en collaboration avec les autorités provinciales en se
fondant sur les deux critéres suivants: alléger le fardeau
de réponsc des petits établissements en les excluant du
recensement des manufactures et réduire, pour les grands
établissements, la perte de rensecignements détaillés sur
les produits figurant sur les questionnaires “‘complets”
de ce méme recensement.

Y

4. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la pro-
duction {(activité manutacturicre) n'a qu’a additionner le
coit des matiéres et fournitures utilisées (activité manu-
facturiére). le cout du combustible et de I'électricité,
et L valenr apontée Cactivité manufacturiére).
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SYMBOLS

The following standard symbols are
used in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

-~ nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

§.1.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

This and other government publications may
be purchased from local authorized agents
and other community bookstores or by mail
order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,
K1A 0S9 or, in the case of Statistics Canada
publications only, to Publications Distri-
bution, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Foods, Beverages, Textiles
and Miscellaneous Industries Section of the
Manufacturing and Primary Industries Divi-
sion in Ottawa (992-2231); or to a local
office of the bureau's User Advisory Services
Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Truro (893-2308)
Montréal (283~5725)
Ottawa (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont am-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

. n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

~- nombres infimes.

P  nombres provisoires.
nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Lol sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de clas-
sification industrielle de 1970).

NOTA

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
auprés des agents autorisés locaux, dans les 1i-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenlr & Im-
primerie et €dition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, K1A 0S9 ou, lorsqu'il s‘'agit uni-
quement de publications de Statistique Canada, 3
Distribution des publications, Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0T6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent €tre adressées a la Section
des aliments, des boissons, des textiles et des
industries diverses de 1la Division des industries
manufacturiéres et primaires, 3 Ottawa (992-2231);
ou 3 un bureau local de la Division de 1‘'assis-
tance~utilisateurs situé aux endroits suivants:

Toronto  (966-6586)
Winnipeg (985-4020)
Regina (569-5405)

Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3695)
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Definition of the Industry

Includes the establishments primarily engaged in
the manufacturing of potable spirits such as whisky,
brandy, rum and gin; also the establishments engaged
in manufacturing ethyl alcohol whether or not the
alcohol is ultimately used to make potable spirits.
Establishments engaged in manufacturing alcohols such
as methyl, butyl or isopropyl are classified to indus-
try 378 — Manufacturers of Industrial Chemical.

The industrial activity has two distinct opera-
tional aspects:

1. Distillation of spirits which may be placed in bond
for maturing and thusg not sold in the ycar in which
they were produced. In addition, non-potable alco-
hol may be produced and sold in the year in which
it was produced.

2. Purchase of matured beverage spirits for blending
and bottling. 1In this process the blended and bot-
tled commodities are immediately available for dis-
tribution.

In any analysis of the commodities produced or
sold, due consideration should be accorded to the
preceding two points and also to the volume of activity
wsnducted within the industry. See Table 6 for the
gommod Lty volume and value factors.

Il_’l-'.".'lx'\';\'axi L3

In 1976, this industry had 30 establishments,
which was a net decrease of 1 from the 1975 total of 31
establishments.

The cost of manufacturing raw materials decreased
from $110,960,000 in 1975 to $97,374,000 in 1976
(- 12.22); the cost of contalners used increased from
$76,855,000 in 1975 to $80,917,000 in 1976 (+ 5.37);
fuel and electricity used Iincreased Erom $10, 566,000 in
1975 to $11,740,000 in 1976 (+ 11.1%). These factors
caused manufacturing value added to decreased from
$334,480,000 in 1975 to $326,384,000 in 1976 (— 2.4%).

Summary comparisons of selected factors between
1975 and 1976 show:
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1976

Définition de 1'industrie

Comprend les établissements qui s'occupent principale-
ment de la fabrication des spiritueux tels que whisky, brandy,
rhum et gin; aussi les établissements qui s'occupent de 1l'al-
cool éthylique qu’il soit destiné ou non 3 produire des spiri-
tueux. La fabrication des autres alcools, méthylique, butyli-
que ou isopropylique est classée @ l'industrie 378 — Fabri-
cants de produits chimiques industriels.

L'activité industrielle a deux formes distinctes d'ex-
ploitation:

1. La distillation des spiritueux qui sont conservés pour le
vieillissement et qui ne sont donc pas vendus au cours de
1'année durant laquelle ils ont &té produits. Par ail-
leurs, 1'établissement peut produire des alcools non pota-
bles qui peuvent @tre vendus au cours de la méme année.

2. L'achat des spiritueux vieillis pour les mélanges et mises
en bouteilles. Dans ce cas, les produits mélangés et mis
en bouteilles peuvent étre mis sur le marché immédiatement.

Toutes analyse de la production ou de la vente des pro-
duits, dolit tenir compte des deux points susmentionnés ainsi
que du volume d’activité au dedans de 1'industrie. Voir ta-
bleau 6 pour le produit, le volume et 1a valeur.

hi&veloppements

En 1976, cette industrie comptait 30 établissements, {1
y a eu une diminution nette de 1 contre le total de 31 &ta-
blissements en 1975

Le coiit de transformation des mati®res premidres a dimi-
nué de 12.2 7 en 1976 pour se situer & $97,374,000
($110,960,000 en 1975); le cofit des contenants utilisés a aug-
menté de 5.3 % (de $76,855,000 en 1975 & $80,917,000). Le
coiit du combustible et de 1'électricité est passé de
$10, 566,000 en 1975 & $11,740,000 en 1976 pour une hausse de
11.1 I. Ces facteurs ont entralné une baisse de 2.4 I de la
valeur ajoutée par l'activité manufacturigre (qui s’est éta-
blie & $326,384,000 en 1976 contre $334,480,000 en 1975).

Les tendances suivantes se dégagent de certaines données
de 1975 3 1976:

per cent
Manufacturing activity — Activité manufacturiére: pourcentage
Value of ahipments ~ Valeur des Livraisons ........oiiiivenienciriniiiiirsssrncsonsans b B0 IOt Of- o, b 050000 ogo + 0.7
Value of production — Valeur de la Produclion .eeesieeerareneeranaerarauanrareeanectatassstsesnsnnseancocncnans - 2.7
Cost of taw materials — Coiit des matidres premiBres ...........cciceens PR TN 5T N T e P -~ 12.2
CoBt Of containers — COGL de8 CONTEMAMES e ene tovercavstoussssonsasansnesorsssssasasessososonsnsnratssnsys o + 5.3
Value added — Valeur aJOULEE@ ..i.seeunnasseceaosnaanasacaacantosnesstosssasanassvsososarsasssasassasssssssncs .o - 2.4
Employment and payroll — Effectifs et rémunérations:
Administrative and sales staff — Personnel administratif et de vente ........ e dboooonoo . N 800080B0b.o o + 3.5
Average salary of administrative and sales staff — Rémunération moyenne du personnel administratif et de vente + 9.8
Production workers — Travailleurs de 1a pProduction ....cscicnirevsracerasaotaaanissaranantessansoreorcaaranancaes £ 485 i}
Average hourly rate of production workers — Taux horaire moyen des travailleurs de la production ...... o800 000 +11.8
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Trends Tendanc 44
In summary, between 1972 and 1976 selected ratios L'évolution de 1'activité manulacturiére entre (977 &)
in manufacturing activity show the following trends: 1976 est donnée sous une forme résumée par les pourcenta s

ci-dessous:

Ratios 1972 1973 1974 1975 1976

per cent — pourcentage

Raw materials — Matidres premiéres:

Production li« .« culiiony kv iaimban kviv i o 5000 o JRRDD000. Ob 6.2 19,/ 32 21.7 20.4 18.4

Containers — Contenants:

Pr. OB T ONhasets = =iz > ShaltYakokel AR Rk (sheks 1o =) o\ckaoTefehonshe ohs o) Helioknin 13.2 13.2 12.8 14.1 15.3

vValue added — Valeur ajoutée:

Production ...cocevcceeeroncrantrninrracacncrsessanans 67.0 66.3 61.9 61.4 61.8

Production wages — Salaires & la production:

PRoduction «..sce e ddlERL  aerat e N TR . PPN 788 1. 1.1 28]

Production wages — Salaires 3 la production:

Value added — Valeur ajout&e ...c.cccevvevraransncens 10.9 11.0 11.4 11.9 19.8
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970-1978

TABLEAU 1, STATISTIQUES PRINCIPALES, 19701978

Manuf 9 Y - ] f re Total activity — Activité totale
Production and
. Vatue of Nugber
Number related workers e of Employees
o . Cost of Cost of of goods working W
estah- Travailleurs de la Salariés
1i6h- production et assimilés fuel snd | jmaterials UG P
elec~ and manu- Value and
ueﬂu tricity supplies facture added partners Talue
- Thousande % . = P - added
;j?é“_ of man- Colit du Coit des | Valeur des Valeur Nombre Salaries 1’
b“‘;‘e_ hours combus~ matidrea livraisons ajoutée de and 0] “:
-y Number paid Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages ajoutée
1 b = de 1'élec- | nitures de propre taires - -
Nombre |Milliers |Salaires | ericicé fabrication et Nombre | Traite-

d'heures- assoc iés ments et

homees actifs salaires

payées

thouaands of dollars — milliers de dollars thousands of dollsre
Canada milliers de dollars

1970 cevvevccsanncnnna 27 3,136 6,968 25,640 5,062 117,390 344,028 247,262 1 5.807 49,945 248,033

1971 Lovvnvnnnsneccnon 29 3,096 6,783 26,568 6,092 120,446 378,970 270,501 - 5,684| 51,779 272,912

7/ hooo0accoc00000 B 29 3,272 7,126 29,855 8,314 128,364 399,446 273,789 = 5,958| 57,529 275,874

i p/s) PSR coane 31 3,411 7,306 33, 2n2 6,922 147,641 432,658 303,418 - 6,209 65,174 305,389

NOZEN .ciiciicioioioid BYiiniei 3 3,424 7,422 38,079 9.123 196,012 488,410 334,178 - 6,203 74,144 338,346

1975
Newfoundland — Terre-

Neuve ..oeevecnenccncn = O ) = i - = — = - = 3
Prince Edward Ialand —

1le-du-Prince-Edouard = Fof = = = = = = &= i = -
lrva Scotla — Nouvelle-

ECOBS® sestesucocrocsa 1 x x x x x x % = x x x
Yow Brunswick — Nouveau-

Brunswick ......... ree 1 x x x x x x x < x x x
Buébec ....... 8 897 1,981 11,338 3,588 51,021 124,693 81,542 = 1,737 22,635 80,854
Wrarfo (..o 12 1,558 3,425 20,612 4,536 101,746 264,751 177,343 g 3,048 43,503 178,032
sanitoba ... 1 % x x x x x x = X x x
Saskatchewan . 1 x x x x x x % - x x x
Alberta .....c.ciccaiinne 2 X x x x x x x = x x x
#ritish Columbia ~ Co-

lombie-Britannique ... 5 162 717 4,105 1,011 7,725 54,662 39,132 - 691 8,479 38,917
Yukon and Northwest

Territories ~ Yukon

et Territoires du

Nord-~Ouest ........... = A - - = = = = = - = =

Canada ...oeciveavines n 3,192 6,904 40,1386 10,566 198,848 500,482 134,479 - 5.992| 81,555 337,559

1976
Newfoundiand — Terre-

Neuve ...-.uv ERERER = = - =| - - - - - - - -
Prince Edward Island -

1le-du-Prince-Edovard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-

EcOBBE ..oeaveconcrene 1 X x x X x x x - 3 x x
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ..cveveennan ik x x x £ x x x = x x x
Québec ..... 8 888 1,933 12,268 3,816 53,114 124,060 77,681 - 1,737| 25,085 76,779
Ontario .. 12 1,55 3,228 21,888 5,257 96,246 285,164 187,954 - 3,047 | 47,250 188,919
Manitoba ..... 1 x *® x x x x % = x x x
Saskatchewan . 1 x x x x x x x = x x *®
Alberta ...... 2 x x x x x x x - x x x
Britieh Columbia — Co-

lombie-Britannique ... & 175 355 2,250 553 10,894 32,763 21,726 - 368 5,516 21,607
Yukon and Northweat

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........:.. - - - ~ - - - - = - b -

Canada ...ieenenieenan 10 3,000 6,305 41,257 11,740 189.874 503,857 126,383 - 5,708| 85,266 328,932
Percentage change — Taux

de variation:

Camada, 1974-1975 ... - - 6.8 - 1.0 + 6.1 + 15.8 + 1.4 + 2.5 + 0,1 = - 3.4} +10.0 - 0.2

1975-1976 ....| - 3.2 - 6.0 - 8.7 +2.2 +11.1 - 4.5 +0.7 ~ 2.4 - - &7 + 4.6 - 2.6
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED {1} 1976 ‘
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEEST1I, 1976
Manut: ing activity — Activité i Total activity - Activite totale
Production and
Value of Number
Nuzl;er rela(ed_vorkers shipments uof Employees
Average number Cost of Cost of of goods working |
Sries [ | e et S G | e | Cor'om ey | swiars
- nenil : i = elec~ and manu- Value and Value
Nombre moyen _ tricity supplies facture added partners added
d'employés - Thousands - - - - - -
ol of man- Cofit du Coiit des Valeur des Valeur Nombre Salaries | Valeur
TP houra combus- nmatidres livraisons ajoutée de and ajoutée
ments | uaber paid Wages tible et et four~- |de produits proprié~ | Number | wages
- - - de 1'élec- nitures de propre taires = .|
Nombre [Milliers |Salaires | tricité fabrication et Nombre | Traite-~
d'heures- associés ments et
homme s actifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollars
0- 4 1 |}
1(5): 13 Tralh Maas 502 3,081 1,925 22,850 37,028 17,884 - ars| 5,047 19,701
20~ 49 10
50- 99 4 168 342 2,078 723 15,835 33,689 17,859 - 274 3,878 18,725
100-199 6 50% 1,043 6,595 2,873 36,103 88,785 59,382 - 769 10,445 59,325
200-499 g 6
200=999K . epunsst - « -k L 2,082 4,418 | 29,503 6,219 115,087 344,355 231,258 - | 3,364| 51,640 231,564
1,000 or over - ou
plus coieivnosrnovenns 1
Head offices, sales of-
fices and suxiliary
units — SiZges soci-
sux, bureaux de vente
et unités auxiliaires o , o 926 14,256 {382)
Total «o.ucnnn 30 3,000 6,305 41,257 11,740 189,874 503,857 326,383 = 5,708 85,266 328,932
TABLE 3. INVENTORIES, 1976 ‘
TABLEAU 3. STOCKS, 1976
Non.
manufacturing
Manufacturing activity sctivity
Activité manufacturidre Activité
non-manufac-
turigre
Finished Products or
products materials
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacture for resale
- - - Toral E—
Matiéres, Produits Produits Pruduits
fournitures, etc. en cours finis ou mat {drea
de propre ; achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollars — millfers de dollars
Opening - Quverture:
Newfoundland — Terre=Neuve .........c.oiiiiiiiinioinoiiiatiiiaiaeinanne - - - - -
Prince Edward Tsland — lle-du-Prince-Edouard ..,. - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-ECOSS@ ..oovunuvnsersnssavsnonisnsiosrorssanessn X x x b *
New 8runswick — Nouveau-Brunswick ... x x x * X
Québer ......iiiiiicieeioicainnanisiaas 16,393 89,771 6,091 112,255 =
Ontatlo .. aaenrir i 31,470 180,166 16,357 227.993 49
Man{toba ......c0000e X x x % x
Saskatchewan ... . x x X X %
ATbanka) o 3 mrsm B - R [« A= ElT 3 o . x x x % x
Bricish Columbia - Colombie=BriCanniqUe ..eseesioissisrosrencecnnacens 3,618 21,245 2,374 27,257 630
Yukon and Northwest Territorfes — Yukon et Territoires du Nord-Ouest - - - - -
CBNBAA .oroereieasasaosnntosasssasesessstastorassotosasesssssnosnsaan 59,129 344,651 27,408 431,188 679
Closing — Fermeture:
Newfoundland — TeTre=NBUVE ....ivirseseresoaranretantoseorasnaasnssrns = - - - -
Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard . - - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......veseuens 3 x X X % X
New Brunawick — Nouveau-Brunswick . 2 X x X x
Québec . 14,078 97,096 Q317 120,491 b
Onzario , . 30,026 184,968 15,848 230,842 L)
Manitoba ... . x x X x “
Sagkatchewan . B x x x M
Alberta ..oviaioeesan . o . x x x x B
British Columbls — Colombie-Britannique ....... Fepere, . SPSSRRS | SNNN. S 3,620 21,704 2,325 27,649 Tii
Yukon and Northwest Territories -~ Yukon et Territoires du Nord-Quest — = e = -
canada) i . lgmde o o L T T TR E R TR T X TR PR 56,667 365,707 30,493 452,867 933
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1975 AND 1976

TAALHAL 4 COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES, 1976 ET 1976

1976

Quant{ty - Quantité

Coat — Coit

ahort tons metric thousands of
= tonnea dollars
tonnes courtes métriques -
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon €t coke .....cvavnenriureiroacanas cesatoaseatavitvasaasss s Tyt = - =
h ds of th ds of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes mitres cubes
Matural Eas — GaZ NALUTEL ....cecisassnaraccsreseancencaransacenaravirsorstvossanssaranns - 55 6,513,858 184 452 4,997
thousands of
gallone
- kilolitrea
ailliers de
) gallons
Gasoline — ESSENCE .uivcveersvorareocoorooaroassrvorarsarasasecesssasiassaansrasaascesa 2 198 300 139
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) - Kérosine, llloul pour poSln (mazout 0% 1) ieiielns 9 41 3
Diesel ofl — Hufles d!elcl siaielale o ofbln_o oleiniataisisiaiaiaion ¢ o dfBluluisiuinie vioie o o sloe 8 36 s
Light fuel ofl (Nos. 2 and 3) — Mazouts lé;erl (n°' 2pet JWBE ... .0 3,356 15 257 957
Reavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n 4, 5 et 6) 9,673 43 974 2,308
Liquefied petroleusm gasse (propane, butane, etc.) - Gaz de pétrole liquéfiés (propane,
butsne, @2C.) coerevriaverrvscrsnscsnnscansne AT ST TS A I (o [TV OC DO OO M R A M e R 27 123 10
thousands of kW.h
milliers de kW.h
ilectricity purchased (includes service charges) — Electricité achetée (y compris le coiit
de Bervice) ...eererenncnannais P e 8 S, PR C C D080 0P 000 T B R 149 854 1,923
@ther fuel (inciudes ateam purchesed) — Autres combustibles (y compris vapaur echetée) .... 222
Fuel and electricity — Total ~ Du combustible et de 1°€lectricité .oivvvveeirverannionnes 10,566
1978
Quantity ~ Quantité Cost — Coiit
short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes métriques =
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon et coke «.....csssevnn tecacecsceene e ereeratesestei ettt ey - - £
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de williers de
pleds cubes métres cubes
Natural gas — GAZ DATUTEL co.curerenrrariranaroaentearcnriocoraione 5,413,048 153 280 5,306
thousands of
gallons
- kijolitres
aflifers de
gallons
Gasoline ~ ESSENCEe «..ovevcasmsecooacnaucaciaisauncasisnonces s ararane 205 932 162
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) = Kéroséne, mzaut pour poéles (mazout n® l) o3 6 77 3
Diesel ofl — Huiles diesel ............. terresetteitainianinan i teniviaareanyn 9 4l 'y
Light fuel o1l (Nos. 2 and 3) — Mazouts légers (n"‘ 28 et 3NNy o 3 . 1,880 8,547 577
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) - Mazouts lourds (n®® &, 5 et B) ...cevvuvirernaiiinonness 8.020 36 460 2,289
Liquefied petroleum gases (propane. butane, etc.) — Gaz do pétrole lquéfiés (propane,
butane, etc.) ....ooion.e eaereersserarrecaa it iartonants fecisssveancnarecaenns ceeeniaee 15 68 8
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Elwrzrivity "n-h.uul [inelwides wrvicw chaugesh = Blecs talid ashetle fy comeris 18 codw
T R R I P Ay P e ey e L iaees 144 465 2,13
Peher tuel {Indindss seemm purdmsed) - autres ‘u-huu\u« Uy s Is Tapeosr @ - 25%
tuel and electricity — Total ~ Du combustible st de I'électricité «vivviaensinirrreraenns N 11,740
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1975 AND 1976

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES ~ ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1975 ET 1976 ‘
1978 1975
Quantity — Quantité Cost - Colt Quantity ~ Quantité Cost —~ Cofit
thousands of metric th ds of thi ds of metTic thousanda of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
= métriques - e métriques -
milliers de milliers de milliers de milliers de
livres dollars livres dollars

Materials used — Matidres utiliséea:

Cereal, [lakes, grits and meals — Flocons. grains brovés
et semoules de céréales:

Corn, Canadian — Mafs canadfen .......c..oeiaaannn. 498,949 226 319 27,378 484,287 219 669 30,712

Corn, imported — Mafs importé 155,195 10 395 9,578 322,648 146 351 21,723

Barley — Orge ...... = XL s

Rye — Seigle ..... B0 afats Bt s gt BNty S e eiatamiets o v 5 0.0 o o Wo'eie 159,002 2122 apsk

Other cereal flakes, grlts and meals — Autres flocons, 151,010 68 497 7,798

grains broyés et semoules de céréales ........venuans - - -

Malt, barley, canadian — Malt d'orge, canadien .......... 22,175 10 058 2,173 35,721 16 203 4,400
Malt other than barley — Malt autre que d'orge . 3,408 1 546 n 5,850 2 654 525
SUBAL — SUCTE .s.ciesevnartosnsoconns . . B . 5,523 2 505 1,083 4,130 2 145 1,597
Molasses inedible — Mélasse non conenlbla .............. U2, 127 32 716 2,570 58, 831 26 685 2,399
Gin ingredients (flavouring, juniper berries, herba) -~

Ingrédients pour gin (condiment, baiea, herbes) ....... 187 85 233 220 100 191
Yeast — Levure ....cvveivviovenessaien PRIER oo ee ofe e s sioe s . 291 132 80 230 104 63

thousands of thousande of
gallons gallons
- kilolitres i~ kilolitres
milliers de milliers de
gallons gallons
Water purchased — Eau achetée .... 1,189, 546 5 407 783 557 1,676,314 7 620 674 487

Fresh frufts — Frults frafs .. ..o ciervceninennnancnenn.
Frult extracts and essences — Extralts et essences de } Lo 3 1,043 o ba 795

frudt ..o.ieiuciavianen Prreerasasrraetenn A SRR Lo
Denaturants — Dénaturants:

Wood alcohol — Alcool de bols ....c.........vaeen A A . s

Other — AUtTES ,+ovrvearmocnassenonne 5 teann } 28 LR 424 £ 11 g
Wines, matured, Canadian - Vlnn cansdiens muru p oA 40 182 228 23 1 i

Purchased ethyl alcohol used in manufacturing (proof) —
Alcool éthyligue acheté pour usage dans ia fabrication
(preuve):

Canadian - Canadien ........... o B0 BT O o O e 2,999 13 634 Il 2,369 10 7@ 5.7%

Beverage spirits purchased for bottling and blending
{proaf) — Boissons alcooliques achetfes pour mise en
bouteilles et mélange (preuve):

Whiskies — Whisky:

-
-

Canadlan ~ Canadien ...... 5, R R R 10,536 47 898 18,219 11,498 52 271 18,686

Imported — TmMPOXEE ..vtivserrasecrosnsrencassannanans 1,258 5719 2,757 1,080 4 910 2,705
Brandies — Brandy:

(CROHHE ANGERENNAUEEN  iidhio's o dshs NR> « a3 sooeasiwacll, ocann = = = 4 i8 22

Imported — Importé ......... LB00S | Bheicioc Sy © i 130 1 728 1,918 313 1 423 1,634
Glns — Gin:
Canadisn — Canedien .......c.ccciiveanvansenannas oalags ” 199 905 306
Tmported — 1mporté ..........coovevane maraisialelelnie o o o i, } 236 L 078 430{ i3 150 145
Rums — Rhum:
Canadian ~ Canadien ......... seessseieane samanans o 1,583 7 196 2,046 1,294 5 883 1,877
Imported — IMPArté ..ouuvesarnrocrocsraonencneecnneas 1,554 7 065 5,134 1,384 6 292 3,997
Liqueurs, cordials, etc. — Liqueure, cordisux, etc.
Canadfan -~ Canadiens sineann B s - > T
Imported — ImPOrtés . .ovvveeveiinvarnitenencnaas 3 172 B8 20 27 G
ther beverage spirits — Autres boissona alcooliques:
b e ) 120 91 135 276 ' ass 90
EnZyms — ENZYBES . o.icnersurieraarscasesrsrrecetnenn 1,021 915
All other materials and components used — Toutes autres
matidres et composantes utilisées ......oocvciereiiiionns 8,09 6,339
Containers snd other packaging materials and supplies
used - Contenants et sutTes matidres et fournitures d'em-
ballage utiliséa:
Bottles, Canadian — Boutellles fabriquées au Canads ..... e . 39,774 500 ot 35,530
Bottles, imported — Boutellles importées ................ e . 10,864 o - 7,390
Cartons, folding and set-up ~ Cartons plianta ec montés . o & 4BS ata, -0 3, 1n
Cartons, corrugated — Cartons en carton onduld .......... 6,390 7,257
Closures, caps and crowns — Fermetures, capsules et
couvercles .. .. pp® ¥. 55 .M. 1. - T evesrrashens 000 I 5,075 e 5,029
Cooperage ~ Tonnellerie ....... ARSI (oI SV SR & - o o - o L S . 2,667 . oo 7,818
Labels, body and neck — f:iquet:u, pour bo\:tzllle et
gOulot ..a.cieaeann 5000 - - 5 D 0 e 6,663 a3 6,793
All other — TOuUS AUETEB .+.vevesrvevessascnsvsacssasnane "N - 4,999 - 3,868
Operating, maintenance and vepair aupplies ueed (excluding
fuel) — Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
véparation utiliaées (sauf le combustible) ...... - S o8 arvm 8,230 e e 8, A8
Amount paid out to others for work done on materials owned
by establishments — Montant vera# 3 d'autres pour travail
effectué sur des matidves appartenant sux écablissements ©h0 ver 30343 bod ver 2,5¢8

TOERL < 2 iolein s siollsieis»loiulu RN S0, Bl oo (o il o - or R 189,874 198,848
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Y
TAULE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1975 AND 1976
TAELEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1975 ET 1976
1976 1975
Value(l) [
Quantity — Quantité e Quantity — Quantit§ .1“:(1)
T TPPYeTarY ] - Valeur(l) v i
sands o proo thousands of | thoussnds of rool
proof gallons kilolitres dollars proof gallons Ng"“l’-l‘el :h::;::g: n
milliers de kilolitres milliers de millters de kilolitres milliers de
gallons prauve preuve dollars gallons prauve preuve dollars
Products - Produita:
Sales of beverage spirits — Ventos de boissons
elcooliques:
A. Salea and tranefers within the industry — Ventes et
tranaferts 3 {'intérieur de !'industrie:
Whiskies — Whisky:
Cansdian (rye) — Canadien (de seigle) ...... 19,424 88 301 33,270 26,792 112 705 44,101
Other typea — AULTES ..vconerecncinereronnns (2) (2) (3] 280 1275 429
Brandies — Brandy .... - =00 5 2) (2) (2} (2) 2) )
Ging -~ Gin ..., . 5 185 84l 3 191 868 0%
flums — Rhum ¥ 3 3 1,045 4 751 1,560 1,484 6 747 2,912
Vodka +.veniieeninenes . Bh 0000000 0 3 234 1 064 349 274 1 245 710
Liqueurs and cordials — Liqueurs et cordlauX ........ (2) (2) (D (2) (2) (2)
Other beverage spirits — Autres bolssons alcooliques 6,015 27 344 6,417 6,192 28 150 6,352
Distribution within the industery — Total - Ventes
2 1'intérieur de 1'indualfie c.e.vivenravineanns 26,904 122 301 41,947 33,213 150 990 54, 809
B. Seles outside the industry — Ventes 3 l'extérieur de
1'{ndustrie:
Whiskies — Whisky:
Canadian (rye) — Canadien (de sefgle) ....vevvenens 33,482 152 208 322, 14t 31,176 141 730 310,282
Highland ...oouvvvnienianen 3 3 (3) 3 (3 (&) (3)
Other types ~ Autres . g {3 (3 3 3) &3} ()
Brandies — Brandy .... ) 559 2 54) 3,536 250 1139 2,986
Gina ~ Gin ....ue C 2,594 11 792 22,735 2,781 12 844 23,797
Rums — Rhum .. 5 4,049 18 407 38,761 3,631 16 506 35,206
N Ok T Fere e o ) AW [e[oror RN RTe SR Lo o) - = 5 2,962 13 465 27,58L 2,975 13 522 24,99
io@ueurs, cordials - liqueurs, cordfaux . . 1,129 S 132 14,634 1,049 4 768 13,089
@nritails prepared — Cocktaile préparés ......... N g 8 36 140 9 4l 139
(igha: beversge apirits — Autres boissons slcooligues 1,775 8 069 3,328 1,797 8 170 5,211
Bimtr{bution outsids the industry — Total —
Fentes & 1'extéricur de 1'indugtria ........... 46,559 211 650 434,911 43,618 198 520 413,705
Iwtal value of beverage spirits sold — Valeur
totale des boissons alcooliques vendues ..... 73,463 333 951 476,358 76,825 349 510 470,514
€. lwla@criml  alcohol — Alcool Endustriel:
bDenstured {for cnd use In antifreeze, perfume,
salvents, hospitals, leboratories, etc.) - Dénaturé
(utilisé dans la fahrication des antigels, des par-
fums, des solvants, ainsi que dans les hapitaux,
les leboratoires, etc.) .. B €3] (4) (&) {4) () (%)
Not denatured — Non dénaturd ....ci.iieiiiaiiian Son 3 (&) (4) (o) {4) (4) (4)
Industrial alcohol — Total — Alcool industriel .... {4) (4) (4) (%) () (4)
thousands of thousands of
gallons gallons
- kilolitres = kilolitres
milliers de wmilliers de
gallons gallous
Other products and dby-producte — Autres prodults et
sous~produite:
Fusel oil = Huile de fusel .. .oivivarusrvaraaass o 121 550 a7 131 596 63
tonsa metric tons matric
) tonnes - tonnes
tonnes métriques tonnes métriques
Distiliers' grains, dried - Grains de distillerie
28ché8 ...iivieeracinans Ceservrerevanas eans 101 92 10,659 125,453 113 809 12,845
Distillers’ grains, sold wet — Grains de distillerie
NON BECHES < vevasvirnorevnrortasesscssacassasaisns (&) (4) (4} 61,383 55 686 1,019
Distillers’ solubles ~ Solubles de diatflierie (4) () (4) 5,233 4 747 B61
All other products — Tous autres produits ........... o0 15,566 oo 14,262
Amcunt received in psyment for work done on matertals and
products owned by others — Montant Tequ en palement de
travail exfcuté sur des matidres et des produits apparte-
nant 3 d'AULTER ... eenacnen e b st etessascuitibeTananen 2 000 2,158 850 2,144
Lass sdjustment for value of sales taxes, excize duties
and outward transportation charges which ceuld not be
deducted from individual commodity items described
ahove — Moins rertification pour tenir compte de la va-
fmne dus taxes de vente, des droits d'accise et des frois
W TEREPOET ¥ s 1'extérieur qul n'ont pu frre déduitx
da chamst dem pioduits dicrits ci-dessus ....oioiiiionnns - (1,439 . (1,005)
Mily:sted value ot shipments and work done -
Tsral - Valeur rectifiée des livraisons et
M traveil exBCub® ...eiiiaeireiiorianenais o585 503,857 500,482
(1) Valuea exclude wsies taxes and other dutiea. — Ne comprend pas lea taxes de vente ¢t autres.
(2) Confidential; included with “Other beverage spirits" Sectiom A, = Conf identiel; compris dans "Autres boissona slcooliques’ Section A.

(3) Confidential; Included with "Other beverage spirits” Section B. — Conf{dentiel; compris dans "Autres boissons alcooliques’ Section B.
(4) Confidential; included with “All other products”. — Confidoatiel; compris dans "Tous autres produita".



10 §.1.C. = 1092 — C.A.E,

TABLE 7. SHIPMENTS OF BEVERAGE SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL, ALL INDUSTRIES, 1972 -1978
TABLEAU 7. LIVRAISONS DE BOISSONS ALCOOLIQUES ET D'ALCOOL ETHYLIQUE INDUSTRIEL, TOUTES INDUSTRIES, 1972 - 1976 ‘

1972 1973 1974 1976 1976P

thousands of proof gsllons — milliers de gallons preuve

Beverage splrits — Bolssons alcaoliques:
Sold to distributors ~ Vendues aux distributeurs ..... 39,595 42,503 46,443 43,611 46,559
Sold ro distilleries — Vendues aux distillerfes ...... 41,696 26,696 26,768 33,213 26,904

Induatrial sthyl alcohol — Alcool &thylique industriel:
Denatured - Dénaruré ...... P S D S P o 2

19,671 x x x x

Not denarured — Non dénaturé .........c.iceeiiniiaaannn

procf kilolitres ~ kilolitrea preuve

Beverage spirits — Boissons alcooliquen:
Sold to distriburors — Vendues aux disrributeurs ..... 183 002 193 223 211 134 198 261 211 656
Sold to distilleries — Vendues aux distilleries ...... 189 552 121 361 121 689 150 991 122 305

Industrial ethyl alcohol ~ Alcool éthylique fndustriel:
Denatured — DENSEULE ....ccorvecrenrncnccccsoronnoscase 1

89 425 x x x x
Not denatured — Nom J&nsturé ...........- . 7

TABLE 8. PRODUCTION OF NEW SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHY L ALCOHOL, ALL INDUSTRIES, 1972 - 1976
TABLEAU 8. PRODUCTION DE BOISSONS ALCOOLIQUES ET O'ALCOOL ETHYLIQUE INDUSTRIEL, TOUTES INDUSTRIES, 1972 - 1976 ‘

1972 1973 1874 1975 19760

thousands of proof gallons — milliers de gallons preuve

Beverage apirits — Boissons alcoaliques:

Dintillsd from gresin — Discillées A partir de grains 66,885 73,546 80,663 66,400 54,994
Distiiled from molasses, fruits, etr. — Distillées a
partir de mélasse et de fruits, €te. .....c.cuiennss 4,600 3,961 3,779 3,000 4,065
Industrisl ethy{ alcohol — Alcool &thylique industriel 18,162 x x x X

proof kilolitrea - kilolirres preuve

Beverage spirite — Boissons alcooliques:
Distilled from grain — Distillfes X parcir de grains 304 086 134 345 366 703 301 862 250 019

Distilled from molasses, fruits, etc. — Distillées i
partir de mélasse et de fruits, etc. ...cvoeuee-.... 20 910 i8 007 17 178 13 638 18 479

Industrial sthyl alcohol — Alcool éthylique industriel B2 566 x x x x




ESTABLISHMENTS ETABLISSEMENTS

CLASSIPIED IN 1976 TO SIC 1092 CLASSIPIES BN 1976 & CAE 1092
DISTILLERIES DISTILLERIES
PRPLOYTHENT SITE BAKGES (1) DONKANT LYERELOI PAR THANCHE DE TALLLE (1)
AR IR IFEIETEEIEEEETER T TR R A SRS TR P TR TG . © T

ACADIAM DISTILLERS LIMITED, BAY ROAL, BRIDGETOWN, BOS 1CO  (05)

NES§ BPRUNSWICK -- ROUVEAU BRUBSWICK

SRS EEEEXEINCIAXTLECAXCITRANCDEIT

ATLANTIC DISTILLERS LINITED, PO BOX 5000, RICHIBUCTO, EGA 2ZNO (04)

QUEBEC

CANADIAN SCHENLEY DISTILLERIES LTD, 1 SALABEEKRY ST, VALLEYFIELD, J6T 269 (U7)

COMMERCIAL ALCOHOLS LINITED, (GATINEAU PLANT), 3120 NOTRE DAME ST E, HONTHEAL, HIE 2HU (0u})
COMMERCIAL ALCOHOLS LINITED, (VARLNNES PLANT), 3120 NOTPE DAME ST E, NONTREAL, HWW 2H4 (0uW)
DISTILLEKS CORPORATION LTP, PQ BOX 140, LASALLE, H8S 4Ab (U8)

LA DISTILLERIE BEAUPRE LTEE, PO BOX 140, LASALLE, H3S 4ap (05)

LES DISTILLERIES MELCHERS LTEE MELCHERS DISTILLERIES LTD, (BERTHIERVILLE PLANT), S6FUNDY PLAZE BCNAVENTURE, MONTREAL
HSA 1Al (086)

WEAGHERS DISTILLERY LTD, 950 CHEMIN DE L ADACPORT, MONTREAL, H3C 3¥5 (05)

MELVILLE DISTILLERS LTD, 1860 FOBTIN BLYD, CHOMEDEY-LAVAL, GO4 3KO (03)

ONTARIO

ALBERTA DISTILLERS LIMITED, (BPTOBICOKE), 14TH STREET & 34TH AVENUE 5 E, CALGARY, T20 238 (04
CALVEBT OF CANADA LTD, PO, ANHERSTBUBG, N9V 227 (07)

CANADIAN RIST DISTILLEES LIMITED, INDUSTRIAL PARK, COLLINGWOOD, L9Y 325 (04)

CONSOLIDATED ALCOBOLS LTD, (PLANT AT TORONTO), P O BOX 518, WALKERVILLE, N9A €N1 (0u)

CORBY DISTILLEBIES LIMITED, PO BOX 10, CORBYVILLE, KOK 1v0 (47)

Fin DISTILLERY €O LTD, 1000 STEELES AVE E, BEAMALEA, L6T 141 (V%)

%ilHEY CANADA LTD, 400 KIPLING AVE, TOaORTO, M8V 3L2 (07)

WGOBEFHAN & WORTS LTD, (PLANT AT TORONTQ), PO BOX 518, WALKEBVILLE, N9A 6N1 (OW)
IIZhM WALKER & SONS LIMITED, P O BOX 518, WALKERVILLE, N9A 6N1  (09)

JfB:PH E SEAGEAM & SONS LTD, CAROLINE ST, WATERLOO, N2J &A2 (07}

I 5 MCGUINNESS 6 CO LTD, 2 ALGOMA AVE, TORCNTO, MBY 1B9 (07}
®lZUDER DISTILLEBY LTD, 701 EVANS AVE-SUITE 811, ETOBICOKE, MW9C 1A3 (0%

MANI TOBA

CALVERT OF CANADA LTD, BOX 149, GINLI, BOC 180 (06)

SASKATCHEWAN

CENTFAL CANADIAN DISTILLING CORP LTD, P O BOX 1028, WEYBURN, SUH 2L3 (04)

ALBERTA

BEIIREE

ALBERTA DISTILLERS LINITED, PO BOX 5100 STN 4, CALGARY, T2H 1X1 (06}
PALLISER DISTILLEPS LTD, (LETHBPRIDGE PLANT), 400 KIPLING AVE, TORONTO, H8V 3LZ (08)

BRITISN COLUNBIA -- COLOBBIE BRITANNIQUE

CALONA DISTILLERS LTD, 1125 FICHTEP 5T, KELOWNA, V1Y 2K6 (01)

CANADIAN PABK & TILFORD DISTILLERIES LTD, (PLANT AT NOBTH VABRCOUVER) , 1 SALABERFY ST, VALLEYFIELL, J6T 249 (0b)
HIRAM WALKER & SONS LIMITED, (WNINFIELD P C-OPERATIONS), 2072 RIVERSIDE DRIVE E, WALKERVILLE, NO& V1BV (0b)
POTTES DISTILLERIES LTD, 20501 LOGAN AVENUE PO BOX 3010, LANGLEY, V3IA 4R3I (04)



(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER E4PLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(01) 0-4 (07) 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(04) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05) 50- 99 (11) 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000-

¥ CLASSIFIED. TOGTHIS: WNDUSTEY BOR THE JEIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE FOIS



EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated noles deal only with salient points or se-
becimil jurimsions or cxclusdons which might not be self-evident. Detailed
= lmeeogis and Definitions™ are available on request: see “Notes to Users™.

« listablishment - The smallest operating unit capable of seporting
ceraabs weaficd input and output data: usually a plant or mill. Beginning
I9TE, e Census exchides most unincorporated establishments with no paid
employees, causing declines in numbess of establishments in many industrics.
If an establishment subnits a report which crosses municipal boundaries, its
principal statistics are prorated to “quasiestablishments™ on the basis of
manufacturing employment by Incation or some ather means: these are
treated as cstablishments ta compilations.

2. Reporting period - Any fiscal vear ending not carlics than Apnl i
of the reference year or later than March 31 the tollowing year.

3, Cost of materials and supplies — Generally, consumption of pur-
chased items only at land-down cost including transportation and handling
charges, duties, cte. Includes transters between units of the same company
and waork done on contnict by others. At the manufacturing activity level,
this ttem represents purchiased items used in manufacturing operations.

4, Cost of fuel and clectricity — Consumiption ot purchased fucl and
electricity only. at Ind-down vost tncluding transportation and kandling
charges, dutivs, cte, Applies 10 large establishinenis only tsee notc on Small
I'stabliskments). Data for non-manufacturing sctivity included under manu-
facturing acuvity.

S. Value of shipments of goods of own manufacture — Net selling
value of goods made by reporting cstablishment, or for its accouns, from its
own materials. Lactudes discounts, roturns, allowances, sales tax, excise
taxes and duties, returnable containers, common or contract carriers’ charges
for outward transportation (but not own carress’ delivery eapense). Includes
repait and custom revenue, trapsfers to reporting units of same firm, all
exppnis, book value of own praducts shipped the first time on a2 rental basis,
Includes conugnment shipments to other vountries, but domestic consign-
ment shipments are included in inventory seti sold.

Value added - Net output s ineastired by gross output less purclased
sevaoodity inputs used and contract work by others.

] Yalue added, manutacturing actwvity . vidue of shipments of goods of
s manufacture plusnet change in inventory of goads in process and fin-
died goods, less cost of matenials and supplivs used, fuct and elecinairy.,

Waiue added, torsl activity: consists of (11 value added. manufacturing
activily and (2) value added. non-manufactunng activity. The latter ts
calculated by sibtracting relevant comniodity mputs from non-manufac-
turing revenue or outputs; these conipodity Ipute are avt of the chunge
in inventories of poods purchused for resale. Non-manufacturing revenucs
include depreciable lined assets produced by own work force for own usce,
revenue from product rentals, cte., but exclude nop-operating revenue
such as real property rentals, dindcuds. mnterest.

6. Empiloyees, salaries and wages - Salaries and wages are shown be-
fore deductions for income tax and emplovee portion of vmployee benefits
and include payments for regular work, overtime and paid leave as well as
bonuses, commuissions pard to feeular employees. Production and related
workers in manutfactunng activity ielude those employees at the establish-
ment engaged 1 processing, assembling, storing, mspecting, handling, pack-
ing, matatenance, repat. anitoral «and watchmen services and working tore-
men. tOutside piecowarkers’ remuncrution is meluded in cost of materials.)

7. Inventories - Book valie o1 owned mventory held in Canada, in-
cluding pooids m transit and on consignment.

8. Small establishments - 't establishments below size limits varied
to assure adequate coverage of mdustry totals by large-cstablishment returns.,
a simphificd “short form™ guestionnaire is used or, if applicable a repular
financial statement is aceepted. This invalves certain departuses, hepinning
1970, from definitions vsed for large estabhishments, “Cost of matenals.
supplies and servives” tecludes ali purchased servives and fuel and clectricity
Conscquently, the value of fuel and viectricity is not available for small cs-
tablishments, resulting i an understatement of this item i oertain indus-
trivs and peopraphic arcas, Number of emplovevs is imputed from salaries
and wages. with nputation aiso of male and temale manbers and man-hours.
Al dara are dassiticd o manutactunmg activity. Value added dit¥ers from
that of large establishments in that purchased scrvices are included with the
cost of materyils and supplies used far short forms, but exciuded Yor large
establishments, resulting in exclusion of purchiased services from vajue added
foor short fonms but its inchusioa m vatue added of large establishments. Taotals
for size groups of geographival areas dontinated by smal! cstablishments may
have limited comparability with totals for previaus years oF ather geogra-
! EEAs

% ilead offices, sales offices and auxiliary units - Included in the
wehridoal asdustry of the company s Lareest aetivaly . (The allucation ol some
|.._1|;!| mpils in the major industry group level was discontinucd witis the 1970
el )

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succintes ci-aprés s'appliquent unxqucmcn( aux points saillants
OU @ certaines eXtensions ou restnictions pouvant necessiter une explivation. On
peut obtenir sur demande les “Concepts ot définilions”™ détaillis; se reporter aux
“Notus au lecteur™

I. Erablissement - La plus petite unite d cxploitation, en général unc usine
ou une¢ {:lbnquc cn mesure de fournir certaines données sur ses entrées et scs
sortics. A partir de 1975, la majorité dves clzhlnscmcnn nan constitués en vorpo:
ration e comptant ascun salarie e mundcré n'ont pas €1¢ saists paf le recensement,
e qui a entraind unc baisse du nombre d'ctablisseinents dans beaucoup d'indus-
tries. St unc diclaration porte sur des unttés qui ne sont pas toules situéex a 'in-
t€ricur d'une méme munlupalllc les slansuqucs prlncnpnlc‘ pour cet établisse-
ment sont attribuces 3w profata 3 des “quasi-ctablisseinents™ selon le nombre de
travatlleurs de fa fabrication de chaque unité ou d'unc autre fagon; ces “yuasi-
¢tablissements™ sont considércs comtue des ¢tablissements daus les totalisations,

2. Période de déclaration - Toute année financiére (crmlncc au plus tot le
197 avril de Fannee de référence pu aprés e 31 mars de Pannée suivante.

3. Cout des matiéres et fournitures - Ln géndral. il sagit uniguement ies
produns utilisés et achetés au prin lived, les frais de transport ¢t de manutention,
les droits, ete., ctant inclus. Comprend les transterts entre les umités d’une méme
soctéte ot les travaux exécutes par d'autres sous vontrat. Au niveau de activité
manufacturiere, ¢e poste représente les produits achetés qui entrent dans la fabri-
cation.

4. Cout du combustible et de P'électriate - M y'agit uniquement du com-
bustible ¢t de I'électricité consommeds ¢t achetds au prix liveé, les trais de transport
et de manutention, les drpits, ete., clant anclus, Stapplique scutement aux prands
etablissements (vair note sur fes petits Ctablissements). Les données relatives d
Factivité non manufacturiére figurent avec le sectear de la fabricition,

S. Valeur des livraisons de produits de propre fabrication - Valeur nette
des ventesde produits fabriqués par Pétablisseinent déclarant, ou pour son compte,
a partic de maticres lui appartenam, sans tenir conipfe dus rabais, retours de mar-
chandises, remises, taxes de ventes, taxes ¢t droits d'accise, contenants restitu-
ables, frats de hvraison paves i des transporteurs publics ou a fortait (mais non des
frais de livraison de I'établissement mime). Comprend les receties au titre de ré-
parations et de contrars, Ies transferts a d’autres unilés déclarantes du méme éta-
blissement. toutes les exportations. la valeur comptable dues propres produits de
I'établissement donnds en location la prcmncw fots. Les liviaisans ¢n consignition
destinées i d'autres pays sont \nmpuw« mais les hvrassons ¢n consignation au
Canada figurent avee les stocks jusqu’a b vente.

Valeur ajoutée - Production nette, soit praduction brute moins consom-
atation de produiis achetés ef travaux exdeutes par d'auntres wous vontrat.

a) Valeur goutie, acnmtd manufactuniése valeur des liviassons de produits de
propre fabrivation, plus variation netie des stocks de produtts en vours et de
produits Fnis, woiny cond des maticres et des touraitures utilisées, du cambus-
tible ot de I'électricité

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend 11) la valeur ajoutée par activiré ma-
nutacturicre ot 12) la valeur gjoutee par Vactivitd non manutagtaricre. Cette
derowere s‘obtient en soustrayant les entrées de marchandises des recettes ou
des sorties provenant de Pactivité non manufactuncre, apres avoir soustrait de
ces entrées la variation des stocks de praduits achetes pour la revente, Les re-
cettes provenant de activitd non mibufacturiere comprennert les immobilisa-
tions amortssables produtes par la mam-d'ocuvre de 'établissement pour son
usage propre. les reecties de location de produits, ete,, mats non les recettes
hors exploitation, comme les loyers dimmeubles, fes dividendes, les téréts.

6. Salarics, traitements cf salaires = les taitements ¢t Ies salaires sont pris
en compte avant les retenues au titre de Finipot sur fe revenu et los cotisations aux
fins des avantages soctaux versées par P'employé, et comprennent lu rémundration
des heures normales el supplémentaires of des conges paves, amst que les primes
et commnsions sccordees wox salaries reguliers. Les travaillewrs de la produc-
tion ct assinules classés dans Nactivité manutactunére comprennent les salaniés de
lLl.nhIlswmn.m atfectds a la transformation, ame montage, 3 V'entse posage, au con-
uole, d la manutention, @ 'emballage, 3 'entretiencta la eparation, ainsi que Jes

concivrges. gardiens el conlremaitres de Iitublissement. (La rénumération des
ouvriers d fa picer de Pextéricur o5t comprise dans le con des matiéres.)

7. Stocks — Valeur comprable des stocks détenus en toute propndté au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation,

8. Petits ¢rablissements - Pour les établisserients ¢n dega des limites de
taille, noditices ahn de prendre en compte de fagon gussi unnpluc que pmslblc
des chiffres déclares par les grands ctablissenients, an ulilise une “formule abrégée™
ou, ke cas echéant, un état linancier ondinaire. On a di: pour cela s Lmr(u. a parhy
de 1970, des delmitions utilisées ponr ks prands dtablisscmients. Le “codt des
maticres, fournitures et serviees” comprend Ious fes services acheles amst gue le
combintibie ot 1¥iectoaté. De s sorte, la valeur du cumbustible ot dv Félectsi-
«ité n'ed pas conate pout les petits ¢lablissements, oe yui enlrdine une souse
valuation de ce puste pow certames mdustoies ot réglons peographiques. On
impute le nontbre de salaries & partir des tastements et des salaires, ainsi que le
nombre d'femmes <t de femnies et le nombre d'heures-hommes. Toutes les don-
aces sond L‘h“\?i 4 Vactivitd manutactaricre. La valenr ajoutée differe de celle
des grands établissements vn ve que les serviees acheteés sont compris dans le coit
des matidres et des fournitures sur les formules ‘\hrq,ru mais nen sac les formules
destindes aux grands établissements, par conséquent, les serviees achetds sont
exclus de la valeur ajoutce sar les formales abregdes mais sont inclus dans le cas
des grands ¢tabhssements. Les totaux des groupes de tatlle ou des régrons geogra-
phisjues ou duminaent les petits dtablissenients peuvent ne présenter que peu de
points de comparaison avec les chifites des années précédentes ou ceux dlantres
regions pcogtaphigues.

9. Sieges saciaun, bureaux de vente e1 umités auxiliaires - Classés avec
I'mdustiie qui npr\\umc FFactivite principale de la socidrd, tle classement de
certanes de ces unités au atveau des groupes a cessé a partir de 1970.)
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